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Puyapa I'panr
AHraincbka moBa. Teopist
i npakTuka. IMmeHHHK

IMeHHMK — 1le YacTMHA MOBH, sIKa BUKOPUCTOBYETHCS ISl TIO3HAYEHHS MPEIMETIB, JIONEH,
TBapyH, POCJIMH, PEYOBHH, SIBUII] i TTIOHSTH, 1 BIIMOBIJA€ HA MUTAHHS XMo? ado wo?

computer — komr'otep, depression — nemnpecis, fork — Bunka, development — po3su-
TOK, industry — inaycrpis
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BuacHi 1 3arajibHi IMEHHUKH

BuiacHi iMEHHHKH — ONKCYIOTh OKpeMi OCOOM, OJMHUWYHI MpeAMeTH ad0 MICIIsl, 3a3BUYaii
MUIIYTHCS 3 BEJIMKO] JIITEPH, 1 BKUBAIOTHCS O€3 apTUKJIA.

Canada - Kanana, June — uepsens, Andrew — Anjipiii, Monday — noHeinok

George Washington was the first President of the USA. — [Ixopmx Bammurron Oys nep-
M npesugentom CHIA.

Anna is a beautiful girl. - Auna — rapnaa aiBunHKa.

Andrew is a doctor. — AHpiii — sikap.

BracHi iMeHHUKWY, IO MO3HAYAOTh BaXKJIMBI ICTOPUYHI TIepioau ado Mojiil, HAIlIOHATBHICTI Ta
HAIlliOHAJIbHi MOBU BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3 APTUKJIEM.

the Stone Age — kam'siHMIA BiK

the French Revolution — ¢dpanity3ska peBosmoris

the United States — Crionyueni IlItatu

the United Nations Organization — Opranizanis O6'eqnanux Hariit

the Canadians — xaHanmi

the Spanish language — iciancpka MoBa

3aranbHi iMeHHUKH — TO3HAYAIOTh LM KJAC OIHOPIIHUX MpPEAMETIB, SIKi MalOTh MikK
c000I0 IIOCh CITIbHE, ONHAKOBE.

dog — cobaka, child — qutuHa, girl — 1iBYMHKA, Man — YOJIOBIK

Anna is a girl. — 'anHa — giBUMHKA.

Andrew is a boy. — AHApiil — XJIOMTYUK.

B 3arasnbHi iMeHHUKY BXOAATH 30ipHi i aOCTPaKTHI IMEHHUKH.

— 30ipHi iMEHHHKH — TO3HAYAIOTh CYKYITHICTh OCIO, TIPEIMETIB, SBUIIL.

team — KoMaH/1a, jury — npucsixHi, police — nominisi, brigade — Gpuraga

— a0cTpakTHI iIMEHHIKH — [TO3HAYAIOTh SIBUIINA, BIACTUBOCTI, SIKOCTI, JIil, CTaH, TOOTO BCE Te,
110 He Ma€ P13u4HO1 (POPMH, JO YOrO HE MOKHA JIOTOPKHYTHUCH.

lie — 6pexHs, fear — cTpax, justice — cnpaBeuuBicTh, dream — Mpist
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Oo0uncaoBaii 1 HEOOUYHMCJIIOBAHI IMEHHUKH

Oo6unciaoBaHi iMeHHHKH — I1e TaKi IMEHHUKH, SIKI MOJKHA TIOPaxyBaTH, sIKi MOXKYTb TPHI-
MaTy MHOXUHY.

car — MaiuHa, table — crin, girl — niBunHka, student — crynent, toy — irpaiika, cucumber —
OTipOK

HeoOunc/oBani iMeHHHKH — [1e TaKi IMEHHUKH, SIKi HE MOXKHA TIOpaxyBaTH, i sIKi HE MAlOTh
(opMu MHOXKUHM (i, BUXO/SIUM 3 LIbOTO, NIEpe]] HUMH He MOXkeE CTOSITU HEO3HAYEHUI apTUKJIb).

sugar — 1yKop, rye — xuTo, water — Bozia, cheese — cup, bravery — xopo0OpicThb

S0 HeoOUUCTIOBaH1 IMEHHUKH MTPUAMAIOTh (POPMY MHOKHHU, TO BOHU 3MiHIOIOTh CBOE 3Ha-
YEHHSI.

sands — micku, waters — Boau, steels — copru crai
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YTBOpEeHHSI MHOKMHHU iMEHHHKIB

MHO%1HA IMEHHUKIB YTBOPIOETHCA:

1. JompaBanHAM 3aKiHYeHHS -S 0 IMEHHWKA B OJHHHI:
boy — boys, XJIOIMYUK — XJIOIMMYKUKHU

computer — computers, KOMIT'I0TEpP — KOMIT I0TEPU

2. JlonaBaHHAM 3aKiHYEHHS -eS, SIKIIO IMEHHUK B OJHUHI 3aKIHUYY€EThCS Ha -S, -SS, -sh, -ch, -
0 a0o -x:

class — classes, kiac — kjaacu

wish — wishes, OaxaHHs — OaxkaHHS

inch — inches, grorm — moiMu

box — boxes, AWK — AITAKA

3. SIK1o iIMEHHUK B O/IHMHI 3aKIHUYEThCS HA TPUTOJIOCHY, ICIIS SKO1 IJIE -y, TO Y 3aMIHIOEThCS
Ha 1, 1 TOJAETLC 3aKiHUYEHHS -€S:

city — cities, micTo — micTa

lady — ladies, neni — neni

4. SIKmo iIMEHHUK B OJHUHI 3aKIHUYEThCS Ha TOJIOCHY, MICIIS K01 IJIe -y, TO TOJAE€ThCS 3aKiH-
YeHHs -S (ITPOTe LI MPABUJIO HE BIAHOCUTHCA JIO CIIB, IO 3aKIHYYIOThCA HA -quy):

essay — essays, TBip — TBOpU

monkey — monkeys, MaBna — MmaBnu

Ane:

soliloquy - soliloquies, MoHoTOT — MOHOJIOTH

5. JlonaBaHHSIM 3aKiHUEHHS -S JI0 OUIBIIOCTI IMEHHUKIB B OJJHUHI, 1110 3aKiHUyIOThCA Ha -f:

brief — briefs, niacymok — niacymku

chief — chiefs, kepiBHUK — KepiBHUKHU

proof — proofs, Bunpo6yBaHHs1 — BUITPOOYBaHHS

OpHaK B HACTYITHUX IMEHHUKAX, sIKi 3aKiHUYIOThCs Ha -f a60 -fe, MHOXKMHA yTBOPIOETHCS TS
xoMm 3aMinu f Ha v, 1 1ODaTKOM 3aKiHYEHHS -€sS:

wife — wives, TpyxuHa — IpyXUHU

leaf — leaves, nvct — et

half — halves, monosuHa — nonoBUHU

self — selves, cam — cami

calf — calves, Tens — Tensra

loaf — loaves, Gynka — Oysku

elf — elves, enbd — enppu

wolf — wolves, BOBK — BOBKI

shelf — shelves, momuis — mommmi

6. B ckiageHux iMeHHMKaX MHOKHHHY MTPUAMAE TOJIOBHE CJIOBO:
father-in-law — fathers-in-law, Tects — TecTt

mother-in-law — mothers-in-law, tera — remi

brother-in-law — brothers-in-law, mBarep — mBarpu
sister-in-law — sisters-in-law, 308111 — 30BULI

passer-by — passers-by, nepexoxuii — nepexoxi
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looker-on — lookers-on, risgay — risaayi

SKIo X y CKJIaJIeHOMY IMEHHUKY HE Ma€ CIliB, sIKi € IMEHHUKaMM, TO MHOXXKMHHY NpuilMae
OCTAHHE CJIOBO:

merry-go-round — merry-go-rounds, KapyceJb — KapyceJi

forget-me-not — forget-me-nots, He3aOynka — He3a0yaKU

grown-up — grown-ups, J0pocjiuil — JOpoci

7. IMEHHUKY JIAaTHHCBHKOTO 1 TPEIbKOTO TIOXOIKEHHS 30eperiv CBO0 (popMy MHOKUHH:
alumnus - alumni, KOMMIIHIN yYeHb — KONUIIHI y4YH1

analysis — analyses, aHasi3 — aHasizu

agendum — agenda, nopsI0K IeHHUI — TOPSAAKU ASHHI
appendix — appendices, appendixes, 101aTOK — 10JaTK1

focus - foci, focuses, pokyc — pokycu

formula - formulae, popmyna — popmynu

index - indices, indexes, MOKa)XYnK — MOKAKINKU

axis — axes, BiCb — OCi

basis — bases, ocHOBa — OCHOBU

bacterium — bacteria, 6aktepis — Gaktepil

crisis — crises, Kpu3a — Kpusu

criterion — criteria, kpurepiii — Kputepil

curriculum — curricula, HaBUaILHUI TJIAH — HABYAJIbHI TIJIAaHU
datum - data, gaxt — pakTu

ellipse — ellipses, eiiric — enincu

gymnasium — gymnasia, riMHaCTUYHMI 3aJ1 — TIMHACTUYHI 3aJI1
terminus — termini, terminuses, KiHIieBa CTaHIlis — KiHIEBI CTAHIIi1
locus - loci, TpaekTopisi — TpaekTopil

memorandum — memoranda, 3amMiTKa — 3aMiTKH

nucleus — nuclei, sinpo — sapa

parenthesis — parentheses, qyxka — 1yXKu

phenomenon — phenomena, siBuiiie — siBuIa

radius - radii, radiuses, paaiyc — paaiycu

syllabus — syllabi, nporpama — nporpamu

thesis — theses, Te3a — Te3u

8. Hlesiki iMmeHHUKHM 30eperyu crapi (pOpMU MHOKUHHU:
child - children, qutuna — gitu

foot — feet, Hora — Horu

goose — geese, r'ycak — rycu

louse - lice, Boma — Boi

man — men, 40JIOBIK — YOJIOBIKH

mouse — mice, MUIIIa — MUIIII

OX — oxen, OUK — OMKHU

tooth — teeth, 3y0 — 3yOn

woman — women, xXiHka — XiHKH

9. Jlesiki iIMEHHUKHU MaloTh (POPMY MHOKHMHH, 1IeHTUYHY (DOpPMi OHUHMU:
aircraft — aircraft, mitak — mitaku

cod - cod, Tpicka — Tpicka

deer — deer, oyieHb — OJIeHI
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moose — moose, JI0Ch — JIOCI

salmon — salmon, JIococh — JIOCOCh

series — series, cepisi — cepil

sheep — sheep, BiBLs — BiBILI

spacecraft — spacecraft, kocmiunmii kKopadeab — KOCMiuHI Kopaoti
species — species, BUJ] — BUJ1

swine — swine, CBUHSI — CBUHI

10. [lesiki iMEHHUKH MalOTh TiJIbKU (POPMY MHOXKUHU:
scissors — HOXWIII, jeans — JuKUHCH, tongs — i, breeches — Opumki, spectacles — oky-
nsipu, tights — Tpriko, trousers — 6pioku, shorts — moprtu, drawers — KaJIbCOHH

11. Jlesiki iIMEHHMKM XOU 1 3aKiHUYIOTbCS Ha -S, aJle MaloTh (POPMY OJHUHHU:

measles — kip, mathematics — marematuika, physics — ¢izuka, mumps — cBuHKa, rickets —
paxit, electronics — eieKTpoHika, news — HoBuHH, billiards — 6inbspn

Mathematics is his favorite subject. — Maremartnka — iioro ymoOneHuil npeamer.

No news is good news. — BijcyTHiCTh HOBUH — rapHa HOBMHA.

12. Jleski iMEHHUKM MaioTh (pOpMYy OJHMHH, ajie HACIIpaB[i 3aBKAW BUKOPHCTOBYIOTbCS B
opmi MHOKMHMU:

cattle — xyno6a, poultry— nomaimnss nruisi, people— moau, gentry— nuisixra

These poultry are mine. — Li kypu — moi.

Who are these people? — Xto 11i monu?

13. Jlesiki iMEHHUKY BUKOPUCTOBYIOTbCS TUIBKU B (POPMi OHUHHU:

luggage — Garax, information — Bigzomocti, news — HoBuHH, furniture— me6ri, advice —
nopaza, scenery — nemsax

We have received no information. (... ne-infomatiens.) — Mu He oTpumau HisSIKUX BiIO-
MOCTEH.

We need to buy some furniture. (... some furnitures.) — Ham norpi6no kynutu meoOsti.

10
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Kareropis pojy iMeHHUKIB

Kareropist poay Bupaxae HaJIe)XHICTh IMEHHUKA JIO YOJIOBIYOrO a00 KiHOYOTO POAY.

B anrmiiicekiii MOBi 40JIOBIYMH YU KiHOYMI PiJl MAIOTh JIMIIIE IMEHHUKH, 110 MO3HAYAIOTh
JKABHUX ICTOT.

IMeHHuKY, SKI MOXYTb BUCIIOBITIOBATH 1 YOJIOBIUMM, 1 )KIHOUMI pijl, MAIOTh 3arajJbLHUM pig

11
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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